PA5/PA X 5-05/ PA X 5-10
Kartoninhalt: Betriebs- und Montageanleitung

1x Alarmgerat

1x Membrannippel M20
1x Betriebsanleitung

1x Widerstand (nur —-SSM)
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PAS5 PA X 5-05/ PA X 5-10
Technische Daten
PA5 | PA X 5-05/ PA X 5-10
Nennschallpegel 105dB (A) 1m
Lautstarkeregelung max. -12dB
Téne 80
. . PA X 5-05: 5J
Blitzenergie - PA X 5-10: 104
Blitzfolgefrequenz - 1Hz
Bemessungsspannung | 24V DC | 54y ac | 115v AC | 230V AC 24V AC | 115V AC | 230V AC
(Begrenzungen siehe oder | 50/60 Hz | 50/60 Hz | 50/60 Hz | 12V PC | 24V DC | 48V DC | 5060 iz | 50/60 Hz | 50/60 Hz
Zulassungen) 12-48V DC
. 10 - 57 18-30 | 95-127 [195-253| 10-15 | 18-30 | 40-57 18-30 | 95-127 | 195253
Spannungsbereich VvV DC VAC | VAC | VAC | vDC | vDC | vDC VAC VAC VAC
Bemessungsstromauf- | &\ o5 A | S9MA- | 18mMA—| 9mA- | 6mA— |16MA—| 18mMA— | 59mA- | 18mMA— | 9mA-
nahme Schallgeber 120mA | 30mA | 15mA | 25mA | 64mA | 76 mA | 120mA | 30 mA 15 mA
5J: 5J: 5J: 5J: 5J: 5J:
Bemessungsstromauf- ) ) ) ) 600mA | 300mA | 1770 mA | 800 mA | 100 mA 70 mA
nahme Blitzleuchte 10 J: 10 J: 10 J: 10 J: 10 J: 10 J:
1200 mA| 550 mA | 300 mA | 1400 mA | 230 mA 140 mA
Einschaltdauer 100%
Anschlussklemmen 0,14 - 2,5mm? feindrahtig / AWG24 - AWG 14 (stranded)
Schutzart IP66 (EN60529), Type 4 & 4x
Schutzklasse 1]
Betriebstemperatur -40°C...+55°C
Lagertemperatur -40°C...+70°C
Max. rel. Luftfeuchte 90%
Kabeleinfiihrung 6x M20 vorgepragt 4x M20 vorgepragt
. . 7-13 mm
B'ﬂ;ﬁiﬁﬁg cl?[r]“e Bei Verwendung von Kabeldurchmessern < 7mm ist eine Kabelverschraubung
9 mit ausreichender Schutzart vorzusehen
Gehé&usematerial PC/ABS Blend
Haubenmaterial PC
Einbaulage beliebig
Optionen -SSM (siehe Seite 5)
Zubehor Plombierstopfen (Art.-Nr. 28300000002)
Haubenfarben | klar, weiB, gelb, orange, rot, griin, blau
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Zulassungen

Zulassungen (gilt fiir gekennzeichnete Betriebsmittel)
Bauproduktenrichtlinie VdS 0786-CPD-xxxxx (In Vorbereitung)
(89/106/EWG)
Optionen —-SSM
Bemessungsspannung 24V DC
Spannungsbereich geman 18V - 57V
EN54-3 Option: -SSM: 18V — 30V
Ton konform zur Bauproduktenrichtlinie (89/106/EWG)
2 1200Hz-500Hz (Sagezahn/ Saw tooth) DIN/PFEER P.T.A.P.
15 500Hz-1200Hz (Ansteigender Ton/ Slow whoop)
60 825Hz (Dauerton/ Continuous)
104 660Hz (Unterbrochener Ton/ Intermittent)
131 800Hz/ 1000Hz (Wechselton/ Alternating)
146 544Hz/ 440Hz (NF S 32-001)
Signalisierungsbereich EN54-3: sieche Dokument 30304-005-1
Umweltschutzklasse Typ B (Tamp -25°C...+55°C)
vds Gxxxxx, Daten siehe Bauproduktenrichtlinie (89/106/EWG) (In Vorbereitung)
GL GLxxxxx (In Vorbereitung)
Umweltkategorie C, H, EMCA1
UCST, UCST7, UEES, UEES?7 (In Vorbereitung)
UL, cUL (nur 24V DC): ULSZ, ULSZ7 (In Vorbereitung)
(weiterfiihrende Informationen siehe Seite 7)

Inbetriebnahme

Sicherheitshinweise: i

- Der elektrische Anschluss darf nur von hierflr autorisierten Personen in Ubereinstimmung mit den derzeit gulti-
gen Vorschriften durchgefihrt werden.

- Warnung vor gefahrlicher hoher elektrischer Spannung.

- Vor dem Offnen ist sicherzustellen, dass das Gerét nicht unter Spannung steht.

- Vor Inbetriebnahme ist die auf dem Typenschild angegebene Versorgungsspannung zu kontrollieren. Eine fal-
sche Betriebsspannung kann zur Schadigung bzw. zur Zerstérung des Betriebsmittels flihren.

- Bei der Installation ist darauf zu achten, dass die Anschlussleitung gegen Zug und Verdrehen abgesichert ist.
Bitte beachten: Die Geréte sind nicht flr einen ortsveranderlichen Einsatz bestimmt. - WARNUNG: Bei Installati-
on Verdrahtung entfernt von scharfen Kanten, Ecken und internen Komponenten.

- Die Offnung des Schalltrichters darf insbesondere bei Verwendung im AuBenbereich oder in staubreicher Umge-
bung nicht nach oben zeigen.

- Die Funktion des Gerates ist nur gewahrleistet, wenn Ober- und Unterteil korrekt zusammengeflgt sind.

Bei Verwendung der Kombination mit der Leuchte (PA X 5-05/ PA X 5-10):

- Um eine Beeintréchtigung des Sehvermdgens zu verhindern, ist der dauernde, direkte Blick in die aktivierte
Leuchte zu vermeiden.

Offnen des Gehauses: VerschlieBen des Gehauses

VerschlieBen des Gehauses
durch Drehen der Deckel-
schrauben in die Endstellung
bis zur Verrastung.

Durch Lésen der vier
Deckelschrauben lasst
sich das Oberteil ab-
nehmen

Das Gerat wird in nicht verschlossenem Zustand ausgeliefert.
Plombierstopfen flir die Gehauseschrauben sind als Zubehér erhaltlich.

Kabeldurchfiihrungen

Zur Sicherstellung der angegebenen Schutzart sind an den dafiir vorgesehenen Durchbriichen Kabeldurchfiihrun-
gen mit einer Schutzart von IP 66 zu montieren. Der mitgelieferte Membrannippel kann durch eine Kabelver-
schraubung oder durch einen M12-Steckverbinder mit einem FlanschmaB von M20 ersetzt werden.

Membrannippel IP 66 Kabelverschraubung M12- Steckverbinder IP 66
(mitgeliefert) IP 66 (fiir Low Voltage -Geréte)
Nach Montage des Kabels
Reste der Membrane entfernen.
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Anschlussplatine im Unterteil:
Elektrischer Anschluss und Tonauswahl durch externe Ansteuerung C1 und C2

Betriebsspannungsanschluss Schallgeber:

Betriebsspannungs- AC:
anschluss pC:

Betriebsspannungsanschluss Schallgeber-Blitzleuchten-Kombination:

Stecker von der Blitzleuchtenplatine

Stecker von der Blitzleuchtenplatine

Betriebsspannungs-
anschluss flr Blitzleuchte:

N +
< A

pC: anschluss pC: Betriebsspannungs-
anschluss fur Schallgeber

Gemeinsamer Anschluss von getrennter Anschluss von
Blitzleuchte und Schallgeber Blitzleuchte und Schallgeber
(Auslieferungszustand)

Der gewlinschte Ton kann mithilfe des Tonartenschalters S3 (auf der Treiberplatine im Oberteil) ausgewahlt wer-
den. Die méglichen Téne sind in der Tonartentabelle im Anhang beschrieben.
Nach Anlegen der Versorgungsspannung wird der Ton erzeugt.

Schallgeber-Treiberplatine (im Oberteil):

DC-Version Lautstarkeregler
Hinweis:

Um EN54-3 konform zu sein,
muss sich der Lautstarkeregler in der

Maximal-Position befinden.

AC-Version

Tonartenschalter

. S1 S2

(Uberbruckung der (Auswahl der Polaritat der

Verpolungsdiode) Steuerspannung fiir C1 und C2)

% Achtung:
l@\ Stellung des Umschalters
S2 nur bei ,-“ oder ,+".
+ »Offene” Stellung ist nicht
geschlossen offen__ P lejjr:akiilr? und fahrt zu Fehl-

Werkseinstellung
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Anderung der Tone durch externe Ansteuerung
Far Anwendungen, die zusatzlich zum Grundton weitere Téne bendtigen, besteht die Méglichkeit, bis zu drei wei-
tere Tonarten mithilfe der folgenden elektrischen Ansteuerungen zu erreichen.
Grundsatzlich wird erst der gewiinschte Grundton J, siehe Tonartentabelle im Anhang) mit dem Tonartenschalter
S3 auf der Treiberplatine eingestellt. Die korrespondierenden zuséatzlichen Téne (C1, C2, C1+C2) sind der Tabelle
+Ansteuerung der Téne“ im Anhang zu enthehmen.

Tonstufenauswahl durch Steuereingang (TAS)

DC-Version: Nur DC-Version
Bei polrichtiger Anwendung erfolgt die Tonauswabhl ~
Uber die Steuereingange C1 und C2 auf der An- s~
schlussplatine. Die Versorgungsspannung muss dabei |/~ |
immer zusammen mit den Steuereingdngen angelegt . (-
werden. Schalter S1 auf der Treiberplatine

ist offen.

Uber den Umschalter S2 auf der Treiberplatine
erfolgt die Auswahl der Polaritat der Steuerspannung
(,+“ oder ,—).

s ] 82 -
Werkseinstellung

~+": positive Ansteuerung

- Negative Ansteuerung (Werkseinstellung)
Achtung: Ist die Steuerspannung gréBer als die Versor-
gungsspannung oder die Versorgungsspannung liegt nicht
an, erfolgt die Betriebsstromversorgung tber die Steuerein-
génge. Eine entsprechende Belastbarkeit muss dann ge- Lo Nt N
wahrleistet sein. + i i i

AC-Version: -

In der AC-Version erfolgt die Tonauswahl durch AnschlieBen Ton C1

der Phase ,L“ der Versorgungsspannung an die Steuerein- Ton G2

gange C1 bzw. C2. Die Versorgungsspannung muss dabei geispiel fiir DC “—* -Ansteuerung
immer zusammen mit den Steuereingangen angelegt wer-
den.

Tonstufenauswahl durch Versorgung Uber Steuereingang (TAV) - fur alle DC-Versionen
Der Schallgeber kann Uber die Steuereingdnge C1 bzw. C2 auf der Anschlussplatine mit Betriebsspannung ver-
sorgt werden. Versorgung und Tonstufenauswahl erfolgt somit gleichzeitig.
Der Minuspol des Schallgebers muss angeschlossen sein.Durch AnschlieBen der positiven Spannung an den
Pluspol der Anschlussplatine wird der Grundton (J) erzeugt; durch Anschluss an C1 bzw. C2 wird die entspre-
chende Tonstufe ausgewahlt.
Durch gleichzeitiges AnschlieBen der positiven Spannung an C1 und C2 wird die Tonstufe ,C1+C2" gewahlt.
Der Umschalter S2 auf der Treiberplatine muss auf ,+“ stehen.

, Grundton . Grundton Q/\L’

+ Ton C1 + Ton"C1+C2"
+ TonC2 S2 +

g e Y]
- _+C1C! + C1C. - +C1C

+ Grundton
Ton C1
Ton C2

Anschlussbeispiel
Tonstufenauswahl durch Verpolung (TAR) - fiir alle DC-Versionen
Wird der Schalter S1 auf der Treiberplatine geschlossen, kann durch Verpolung der Betriebsspannung zum
Grundton (J) zusatzlich Ton ,,C1+C2“ gewahlt werden. Der Umschalter S2 muss auf ,+“ geschaltet werden.
Die Steuereingange C1 und C2 durfen auf der Anschlussplatine nicht beschaltet werden.

+
Ton "C1+C2"
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Option —SSM (Soft-Start-Modul) (nur 24V DC):

- Begrenzung der Einschaltstromspitze auf max. 2,1A (PA 5-SSM) bzw.
max. 4,5A (PA X 5 -20 -SSM)

- Durchschalten der Betriebsspannung zum Betriebsmittel erst ab >7V.

- Widerstand zur Leitungstberwachung angeschlossen.

Betriebsspannungsbereich: 18V — 30V DC

Widerstand zur Leitungsiiberwachung:

Widerstand fiir Leitungsiberwachung (1KOhm)
am Betriebsspannungsanschluss.

Position des Widerstandes bei Parallelschaltung
von mehreren Schallgebern im letzten Gerét.

nicht bendtigte Widerstande entfernen

Wartung, Service, Instandhaltung

Das Gerat erfordert keine besondere Wartung. Die 4uBere Reinigung sollte mit einer schwachen Seifenlésung
ohne Verwendung von Lésungsmittel erfolgen.

Der Schallgeber darf nur in unbeschéadigtem Zustand innerhalb der spezifizierten Kenndaten betrieben werden.
Umbauten, Anderungen, fehlerhafter und unzuléassiger Einsatz sowie die Nichtbeachtung der Hinweise dieser
Betriebsanleitung schlieBen eine Gewéhrleistung aus.

Ein Austausch von Komponenten darf nur mit Originalersatzteilen erfolgen. Reparaturen sind grundsatzlich im
Herstellerwerk auszufiihren.
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Content of package:
1x Alarm device

1x Diaphragm nipple M20

1x Operating instruction
1x Resistor (only ~SSM)

PA5/PA X 5-05/ PA X 5-10
Operating and installation instruction

Dimensions
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piercing
PAS5 PA X 5-05/ PA X 5-10
Technical Data
PA5 | PA X 5-05/ PA X 5-10
Nom. sound level 105dB (A) 1m
Volume control max. -12dB
Tones 80
PA X 5-05: 5J
Flash energy N PA X5-10: 10J
Flash frequency - 1Hz
24V DC
Rated voltage or 24V AC | 115V AC | 230V AC 12v DG | 24vDC | 48V DG 24V AC | 115V AC | 230V AC
(limits see approvals) 1248V DG 50/60 Hz | 50/60 Hz | 50/60 Hz 50/60 Hz | 50/60 Hz | 50/60 Hz
10 - 57 18-30 95-127 [195-253] 10-15 18-30 40-57 18-30 95-127 | 195-253
Rated Voltage range Vv DC VAC | VAC | VAC | vbc | vbc | vbc | VAC | VAC | VAC
Current consumption | <\ o5 a | S9MA- | 18mMA—| 9mA- | 6mA— |16 MA—| 18 mMA—| S9mA- | 18 mA—| 9mA-
Sounder 120mA | 30mA | 15mA | 25mA | 64mA | 76 mA | 120mA | 30 mA 15 mA
5J: 5J: 5J: 54: 5J: 5J:
Current consumption ) ) ) 600mA | 300mA | 170 mA | 800 mA | 100 mA 70 mA
Beacon 10 J: 10 J: 10 J: 10 J: 10 J: 10 J:
1200 mA| 550 mA | 300 mA | 1400 mA | 230 mA 140 mA
Duty cycle 100%
Connection terminal 0,14 - 2,5mm?2/ AWG24 - AWG 14 (stranded)
Ingress protection IP66 (EN60529), Type 4 & 4x
Protection class 1]
Operating temperature -40°C...+55°C
Storage temperature -40°C...+70°C
Max. rel. Humidity 90%
Cable entry 6x M20 (prepared) 4x M20 (prepared)
. 7—-13 mm
Sre;TI:rrl?e:ange of With the use of cable diameters < 7mm, a cable screw joint
9 with sufficient ingress protection must be provided
Material of housing PC/ABS Blend
Material of lens PC
Installation position arbitrary
Options -SSM (see page 10)
Accessory Sealing plug (Art-no. 28300000002)
Lens colours .
PAX 5-05/ PAX 5-10 clear, white, yellow, amber, red, green, blue
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Approvals

Approvals (valid for marked equipment)

Construction Product | \/dS 0786-CPD-xxXXX (in preparation)

Directive
(89/106/EWG) Options —SSM
Rated voltage 24V DC
Rated voltage range acc. to 18V - 57V
EN54-3, EN54-23 Option: -SSM: 18V — 30V
Tone Compliant with the Construction Product Directive (89/106/EWG)
2 1200Hz-500Hz (Saw tooth) DIN/PFEER P.T.A.P.
15 500Hz-1200Hz (Slow whoop)
60 825Hz (Continuous)
104 660Hz (Intermittent tone)
131 800Hz/ 1000Hz (Alternating tone)
146 544Hz/ 440Hz (NF S 32-001)
Signaling area EN54-3: see document 30304-005-1
Environmental
protection class Type B (Tam, -25°C...+55°C)
vdsS Gxxxxx, data see Construction Product Directive (89/106/EWG) (in preparation)
GL GLxxxxx (in preparation)

Environmental Category C, H, EMC1

In preparation: UCST, UCST7, UEES, UEES7
(only 24V DC): ULSZ, ULSZ7

Rated

voltage Fire Alarm Equipment General Signal Equipment

12— 48V DC
24V AC

UL, cUL PAS 115V AC

230V AC

X
Special application limited voltage X
range 18 — 57V DC

12V DC
24V DC
PA X 5-05 48V DC
PA X5-10 24V AC
115V AC
230V AC

UL specifications:

Suitable for indoor and outdoor use.
Signaling area: see document 30304-005-1

Cable gland entries:

Conduit installation needs to be UL/ cUL listed fittings suitable for knockout openings. The supply wiring has to be en-
closed in metal conduits for products for Fire Alarm Use.

According to CSA-C22.2 No. 205-M1983 clause 4.3.4 the connection is limited to max. seven leads for combined units
(PA X).

Installation:

The units shall be installed indoors or outdoors in accordance with the manufacturer’s installation instructions as well as
the National Electrical Code (NFPA 70) and the National Fire Alarm Code (NFPA 72) for the units evaluated for Public
Fire Alarm applications in the U.S. In Canada, they shall be installed in accordance with the Canadian Electrical Code,
Part 1 and the Standard for the Installation of Fire Alarm Systems CAN/ULC-S524-M91 for the units evaluated for Public
Fire Alarm applications. The installation shall also be in a manner acceptable with the local authority having jurisdiction.

For audible application for Fire Alarm Service use both terminals for connection. Break wire run to provide Electrical
Supervision (see UL 464 clause 39.1e). The tone no. 111 is to be used for evacuation use only (see UL 464 clause
39.1e)
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Taking into operation

Safety notes:

- Installation must be carried out by an electrician in compliance with the latest codes and regulations.
- Danger: High voltage may be present.

- Prior to opening, it must be ensured that no voltage is applied to the device.

- Before electrical connection, the supply voltage on the type plate is to be checked. The wrong operating voltage
can lead to damages or to the destruction of the equipment.

- During installation it must be ensured that the connection cables are secured against tension and distortion.
Please observe: The devices are not designed for portable use.

- CAUTION: When making installation, route field wiring away from sharp projections, corners and internal compo-
nents.

- The opening of the bell mouth must not point upwards, especially in the case of use outdoors or in a particularly
dusty environment.

- The function of the unit is only guaranteed if the upper and lower section is joined correctly.

When using the sounder —beacon combination (PA X 5-05/ PA X 5-10):
- In order to prevent detriment to sight, continuously looking directly in the activated light is to be avoided.

Opening the housing: Closing the housing

By loosing the four
cover screws, the upper
section can be re-
moved.

The housing is closed
by turning the cover
screws to the limit
position until the
housing locks into
place.

The unit is not closed when delivered.
Sealing plugs for the housing screws are available as accessories.

Cable gland entries

To guarantee the specified protection type, cable grommets with a protection type of IP 66 are to be installed at the
openings provided for this purpose. The supplied diaphragm nipple can be replaced with a cable gland or with an M12
plug connection with a flange measurement of M20.

Diaphragm nipple IP 66 Cable gland IP 66 M12 plug connector IP 66
(provided) (for low voltage versions)
After pushing through the cable remove

the remaining membrane break-out.

Circuit board for electrical connection (located in the base section):

Electrical connection and tone selection using external control C1 and C2

Terminal for operating voltage - Sounder:

Connection for AC:
Operating voltage DC'
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Terminal for operating voltage - Sounder-beacon combination:

Plug from beacon circuit board

Sounder and Beacon

NN
Ac: M
. Connection for

Operating voltage

Common connection of
beacon and sounder
(Delivery status)

Plug from beacon circuit board

Operating voltage
for the beacon

pC: for the sounder

Separate connection of
beacon and sounder

The desired tone can be selected using the tone selector switch S3 (on the driver circuit board). The available

tones are described in the tone table in the appendix.
After establishing the supply voltage the tone is generated.

Driver circuit board of sounder (located in the upper section):

DC-Version

Volume control
Note:

maximum position.

To be EN54-3 compliant, the volume
control has to be switched to the

Tone selector switch

AC-Version

S1 S2
(Bridging of (Selection of polarity of the
blocking diode) control voltage for C1 and C2)
Caution:
Position of the switch S2
only with "-" or "+".
+ "Open" position is not
o permitted and leads to
closed open — malfunction.
Factory setting
085 501 945d 30304-004d 9



Change of the tones by external control
For applications which require more tones than just the base tone, it is possible to provide up to three additional
tone types with the use of the following electrical controls.
As a basic rule, the desired base tone (J, see tone table in the appendix) is set with the tone selector switch S3 on
the driver board. The corresponding additional tones (C1, C2, C1+C2) can be gathered from the table "Selection of
the tones".

Tone selection with control input (TAS)
DC-Version: DC version only
When used with correct polarity, the tone selection
takes place through the control inputs C1 and C2 on
the circuit board. In the process, the supply voltage
must always be applied together with the two control
inputs. Switch S1 on the driver board is open. =
The selection of the polarity of the control voltage \ o
("+" or "-") takes place with the switch S2 on the er
er board.
"+": positive control
"-": negative control (factory setting)
Caution: If the control voltage is greater than the
supply voltage or the supply voltage is not applied,
the operating current supply is provided through the
control inputs. A corresponding load capacity must E‘.LmJ E‘_LCWJ A CJ
then be guaranteed. +
AC-version:
In the AC version the tone selection takes place by " T ronect
connecting the phase "L" of the supply voltage to the Tone C2
control inputs C1 and C2. In the process, the supply
voltage must always be applied together with the two
control inputs.

S2 + Z
Tone C2 Factory setting

Example for DC “—* -control

Tone selection with supply through control input (TAV) - for all DC versions
The sounder can be supplied with operating voltage through the control inputs C1 and C2 on the circuit board.
Supply and tone selection thus take place simultaneously.
The minus pole of the sounder must be connected. With connection of the positive voltage to the plus pole of the
circuit board, the base tone () is generated; with connection to C1 or C2 the corresponding tone is selected.
With simultaneous connection of the positive voltage to C1 and C2 the tone "C1+C2" is selected.
The switch S2 on the driver board must be set to "+".

, Basetone

+ Tone C1
+ Tone C2

Base tone
¥

+ Tone "C1+C2"

|LN J |LN J |LN J
- +Ci1C. - +Ci1C. - +Ci1C.

+ Base tone
Tone C1
Tone C2

Connection example

Tone selection through pole reversal (TAR) - for all DC versions
If the switch S1 on the driver board is closed, the tone "C1+C2" can be selected in addition to the base tone
through pole reversal. The switch S2 must be set to "+".
The control inputs C1 and C2 may not be switched on the circuit board.
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Option —SSM (Soft-Start-Module) (24V DC only):

- Limiting of the switch-on current peak to max. 2.1A (PA 5-SSM) and max. 4,5A (PA X 5 -20 —SSM).
- Connection of the operating voltage to the equipment starts at >7V
- Resistance for the line monitoring mounted

Operating voltage range: 18V — 30V DC

Connection of a resistor for line monitoring:

Resistor (1kOhm) for line monitoring
at terminal for operating voltage

Position of resistor in last sounder when
using several sounders in parallel:

Remove resistors if not needed

Maintenance, Service and Ordering Spare Parts

The device does not require any special maintenance.

External cleaning should be done with a mild soap solution without the use of solvents.

The device may only be operated in the undamaged state within the specified rating.

Conversions, alterations, improper and inadmissible use as well as the non-observance of the notes in these op-
erating instructions shall render the warranty null and void.

Components may be replaced only by original spare parts.

As a matter of principle, repairs are to be carried out in the manufacturing works.
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Contenu de I'emballage :

1 alarme

PA5/PA X 5-05/ PA X 5-10
Instructions d’utilisation et de montage

1 raccord fileté a membrane M20

1 instruction d’utilisation

1 résistor (seulement —SSM) f
Dimensions
163.4 [6.43"]
S Y s g Q
o o o
S o Q Nz
2 - % i
0 (3]
52 —
0 0
37 [1.46'] 132[5.2'] 1431563 132(5.27]
143 [5.63"] Encoche préparée 163.4[6.43']
pour le M20
PAS5 PA X 5-05/ PA X 5-10
Caractéristiques techniques
PA5 | PA X 5-05/ PA X 5-10
105dB (A) 1m
Niveau sonore max. -12dB
nominal
Réglage du volume 80
sonore
PA X 5-05: 5J
Sons - PA X 5-10: 10J
Puissance lumineuse - 1Hz
Tension de service 24V CC
C . 24V CA | 115V CA | 230V CA 24V CA | 115V CA | 230V CA
(Limitations voir ou 50/60 Hz | 50/60 Hz | 50/60 Hz | 12V CC | 24V CC | 48V CC | 50/80H, | 50/60 Hz | 50/60 Hz
admissions) 12-48V CC
Plage de la tension de 10-57 18-30 95-127 [195-253] 10-15 18-30 40-57 18-30 95—-127 | 195 - 253
service V CC V CA V CA V CA V CC V CC VvV CC V CA V CA V CA
Courant nominal 6 mA - 80 mA 59mA-|[18mA—-| 9mA- | 6mA—- |16 MA—-| 18mA—-| 59mA- | 1I8mA—-| 9mA-
admis par la sirene 120mA | 30mA | 15mA | 25mA | 64mA | 76 mA | 120mA | 30 mA 15 mA
5J: 5J: 5J: 5J: 5J: 5J:
Courant nominal ) ) ) 600 mA | 300 mA | 170 mA 800 mA 100 mA 70 mA
admis par le feu flash 10 J: 10 J: 10 J: 10 J: 10 J: 10 J:
1200 mA | 550 mA | 300 mA | 1400 mA | 230 mA 140 mA
Facteur de marche 100%

Bornes de connexion

0,14 - 2,5 mm? en fils de faible diametre/ AWG24 - AWG 14 (stranded)

Type de protection

IP66 (EN60529), Type 4 & 4x

Classe de protection

Température de service -40°C...+55°C
Température de stoc- 40°C.. +70°C
kage

Humidité relative max. 90%

Entrée de cables

6 x M20 avec empreinte préalable 4 x M20 avec empreinte préalable

Zone d'intensité du
profilé de protection

7-13mm
En cas d'utilisation de cables de diameétre < 7 mm, un raccord de cable équipé d’'un type de protection suffi-
sant sera a prévoir

Matériau du boitier

Mélange PC/ABS

Matériau du capot

PC

Position de montage

quelconque

Options

-SSM (voir page 15)

Accessoires

Bouchon de plombier (art. n°©28300000002)

Couleurs du capot
PAX 5-05/ PAX 5-10

transparent, blanc, jaune, orange, rouge, vert, bleu

085 501 945d
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Admissions
Admissions (valable pour les appareils signalés)

Directive sur les VdS 0786-CPD-xxxxx (en préparation)
produits de -
construction Options -SSM
(89/106/CEE)) Tension de service 24V CC
Plage de tension de service 18V - 57V
selon EN54-3 Option: -SSM: 18V — 30V
Son Conforme a la Directive sur les produits de construction (89/106/CEE)
2 1200Hz-500Hz (dent de scie DIN/PFEER P.T.A.P.
15 500Hz-1200Hz (son montant)
60 825Hz (son continu)
104 660Hz (son interrompu)
131 800Hz/ 1000Hz (son variable)
146 544Hz/ 440Hz (NF S 32-001)
Plage de signalisation EN54-3: voir document 30304-005-1
o " T99e 8 (T 25°..+55°)

Vds Gixxxxx, pour les caractéristiques voir la Directive sur les Produits de construction
(89/106/CEE) (en préparation)
GL GLxxxxx (en préparation)

Catégorie environnementale C, H, EMCA
UCST, UCST7, UEES, UEES?7 (en préparation)
UL, cUL (uniqguement 24V CC): ULSZ, ULSZ7

plus d'informations voir page 7

Mise en service

Consignes de sécurité :

- Le branchement électrique doit étre effectué uniquement par des personnes autorisées conformément aux réglementa-
tions en vigueur.

- Attention : Pendant le fonctionnement, hautes tensions générées.

- Avant d'ouvrir, il convient de s'assurer que 'appareil est hors tension.

- La tension d'alimentation indiquée sur la plaque signalétique doit étre vérifiée avant la mise en service. Une tension de
service incorrecte peut entrainer un endommagement ou la destruction de I'appareil.

- Il convient de veiller, lors de l'installation, que les cordons d’alimentation ne sont pas soumis a des contraintes de trac-
tion ou de torsion. Attention : les appareils ne sont pas destinés a une utilisation mobile.

- AVERTISSEMENT : lors de l'installation, maintenir les cablages éloignés des bords coupants, coins et composants
internes.

- L'ouverture du pavillon ne doit pas étre tournée vers le haut, notamment en cas d’utilisation a I'extérieur ou dans un
environnement poussiéreux.

- Le fonctionnement de 'appareil n’est garanti que si les parties supérieure et inférieure sont assemblées correctement.

En cas d'utilisation de I'ensemble avec le feu flash (PA X 5-05/ PA X 5-10):

- Pour éviter un risque d'endommagement de I'acuité visuelle, il convient d'éviter le contact visuel direct et permanent
avec la lampe.

Ouverture du boitier Fermeture du boitier

Le boftier se referme en
tournant les vis du couvercle
jusgqu’en position finale pour
le verrouillage.

La partie supérieure peut
étre retirée en desserrant
les quatre vis du couvercle

L’appareil est livré en état non verrouillé.
Des bouchons de plombier sont disponibles en accessoires pour les vis du boitier.

Passages de cables

Afin de garantir le type de protection indiqué, des passages de cébles d’une protection IP 66 doivent étre montés
au niveau des pergages prévus a cet effet. Le raccord fileté a membrane fourni peut étre remplacé par un passe-
cable a vis ou par un connecteur M12 avec une bride de dimension M20.

Raccord fileté a membrane Passe-céble a vis IP 66 Connecteur M12 IP 66
IP 66 (fourni) (pour les appareils
Aprés I'assemblage du cable basse tension)

retirer le reste de la membrane

085 501 945d 30304-004d 13



Platine de raccordement dans la partie inférieure :
Branchement électrique et choix de la tonalité par activation externe C1 et C2

Raccordement a la tension de service de la siréne :

Raccordement ala AC*
tension de service pC'

Raccordement a la tension de service de I'ensemble siréne-feu flash :

Fiche de la platine du feu flash

Fiche de la platine du feu flash

Raccordement a la
tension de service
pour le feu flash :
L -

N +
Tt L 28
N N _ -J Siréne et feu flash N N l: -
AC: %ccordementala AC &/
pC: tension de service pC: Raccordement a la
tension de service
pour la siréne
Raccordement commun Raccordement séparé
du feu flash et de la siréne du feu flash et de la siréne

(Etat a |a livraison)

Le son peut étre sélectionné a I'aide de I'interrupteur de tonalité S3 (sur la platine pilote de la partie supérieure).
Les sons possibles sont décrits dans le tableau des tonalités
en Annexe.

Le son est émis dés que la tension d’alimentation est appliquée.
Platine pilote de la siréne (partie supérieure) :

Version CC

Régulateur du volume
Remarque :

Pour rester en conformité avec la
norme EN54-3, le régulateur du volume
doit se trouver en position maximale

Version CA

S1 S2
(Shunt de la diode de polarité) (Sélection de la polarité de la tension

de commande pour C1 et C2)

fermé ouvert

Attention :

Position du commutateur S2
uniguement sur « + » OU « - ».
La position « ouverte » n’est
pas admise et entrave le
fonctionnement

o~
Réglage d'usine
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Modification des sons par activation externe
Pour les applications nécessitant d’autres sons que celle de base, il est possible d’obtenir jusqu’a trois autres sons
a l'aide des activations électriques suivantes.
En principe, le son de base souhaitée (J, voir le tableau des tonalités en annexe) est réglé en premier a 'aide de
l'interrupteur de tonalité S3 sur la platine pilote. Les sons supplémentaires correspondants (C1, C2, C1 + C2)
figurent dans le tableau « Activation des Sons » en annexe.

Sélections des tons par entrée de commande (TAS)

Version CC :
En cas d’application respectant la polarité, la sélection e Version CC
du son s’effectue par les entrées de commande C1 et C2 5=
sur la platine de raccordement. La tension d’alimentation
doit alors toujours étre appliquée avec les entrées de
commande. L’interrupteur S1 sur la platine pilote est
ouvert.

La sélection de la polarité de la tension de commande

(« + » ou « - ») se fait a 'aide du commutateur S2 sur la

platine pilote.

« + » : activation positive

« - » : activation négative (réglage usine) Réglage usine

Attention : si la tension de commande est supérieure a la
tension d’alimentation ou si la tension d’alimentation n’est
pas appliquée, I'alimentation de service s’effectue par les

entrées de commande. Une capacité correspondante doit ML) NEool Mool
alors étre assurée. + )\ . l
Version CA : -

En version CA, la sélection du son s’effectue en reliant la Son C1

Son C2

phase « L » de la tension d’alimentation aux entrées de
commande C1 ou C2. La tension d’alimentation doit alors Example for DC “~“ -control
toujours étre appliquée avec les entrées de commande.

Sélection des tons par alimentation a 'aide de I'entrée de commande (TAV) — pour toutes les versions CC
La sirene peut étre alimentée en courant de service par les entrées de commande C1 ou C2 sur la platine de rac-
cordement. L’alimentation et la sélection des tons se font alors simultanément.

Le pble négatif de la siréne doit étre branché. Si la tension positive est branchée sur le pdle positif de la platine de
raccordement, le son de base (&) est émis ; si le branchement est effectué sur C1 ou C2, le ton correspondant est
sélectionné.

Lorsque la tension positive est branchée simultanément sur C1 et C2, le ton « C1 + C2 » est sélectionné.

Le commutateur S2 de la platine pilote doit étre placé sur « + ».

. Son de base " Sondebase
+

+ Son C1
+ Son C2

+ Son"C1+C2"

LN |LN J |LN J
- 4 CIC: - +ciC - +CIC:
l )| l

+ Son de base
Son C1
Son C2

Exemple de raccordement

Sélection des tons par inversion de polarité (TAR) — pour toutes les versions CC
Si l'interrupteur S1 est fermé sur la platine pilote, le ton « C1 + C2 » peut étre sélectionné en plus de la tonalité de
base () par inversion de la polarité de la tension de service. Le commutateur S2 doit étre positionné sur « + ».
Les entrées de commande C1 et C2 ne doivent pas étre cablées sur la platine de raccordement.

085 501 945d 30304-004d 15



Option SSM (Module Soft-Start) (uniquement 24 V CC) :

- Limitation de la pointe du courant a I'enclenchement a 2,1 A maxi. (PA 5-SSM) et 4,5 A maxi. (PA X 5 -20 —SSM)
- Transfert de la tension de service sur I'équipement a partir de > 7V

- Résistance a la direction des circuits intégrée

Plage de la tension de service : 18 V—-30 V DC

Résistance pour la surveillance de ligne

Résistance pour la surveillance de ligne(1KOhm)
est située a la borne de raccordement.

Position de la résistance en cas de montage en
parallele de plusieurs sirénes sur le dernier appareil.

Retirer les résistances, si elles ne sont pas nécessaires.

Maintenance, SAV, entretien

L’appareil ne requiert aucune maintenance particuliére. Le nettoyage extérieur doit étre effectué avec une solution
Iégeérement savonneuse, sans solvants.

L’appareil doit étre exploité uniquement en bon état de marche et dans le respect des caractéristiques indiquées.
Toute transformation, modification, utilisation incorrecte ou inadmissible ainsi que le non-respect des instructions
de service entrainent I'exclusion de la garantie.

Tous les composants doivent étre remplacés uniquement par des pieces originales. Les réparations doivent en
principe étre effectuées dans les ateliers du fabricant.
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Copepxvmoe ynakoBKu:

PA5/PA X 5-05/ PA X 5-10
WHCTpYKUMA NO MOHTaXy U 3KCnsyaTauum

1 ycTpoONCTBO CUrHanusaumm

1 MmemBpaHHbIn HuNnens M20

1 pyKOBOACTBO MO 3KCniyaTaumm
1 pesuctop (Tonbko -SSM)

Pasmepbl
163.4 [6.43"]

’g‘ £
= N d ) 0
~ @ ©,
“ o S 8| o

1) 1)

0, 0, 4

3 9 ‘

0 0
871146 192[5.2] 143 [5.63j'] 132[5.2"]
143 [5.63"] ~ OTBepcTue M20 -
(nogroToBneHo) 163.4[6.43']
PAS5 PA X 5-05/ PA X 5-10
TexHnYecKkue gaHHble
PA5 | PA X 5-05/ PA X 5-10
Hom. ypoBeHb 3Byka 10546 (A) 1 m
Perynuposka 3Byka makc. -12 ab
ToH 80
PA X 5-05: 5 [x
[OHeprusa BCrbILLKK - PA X 5-10: 10 [bk
YacToTa npobnecka - 1y
24 B
D a60uEE HAMDSKEHIE noct.toka | 24B AC |115B AC|230 B AC| 12B 24 B 48 B 24 BAC |115BAC|230B AC
P unn 12 — 48 B| 50/600y, | 50/60Iy | 50/600y, [noct.Toka|nocT.Toka nocT.Toka| 50/60My, | 50/60Iy | 50/60MMy
nocCT.TOKa

\dnanasoH paboyero 10 - 57 18-30 95-127 |195-253| 10-15 18-30 40-57 18-30 95-127 | 195-253
HanpskeHNs nocT.Toka BAC B AC B AC |noct.TokalnocT.Toka|noct.toka| B AC B AC B AC
HomuHanbHei Tok, 59MA- | 18MA— | 9MA- |6mMA—25(16 MA—| 18 MA— | 59MA- | 18MA— | 9 MA-
noTpebnAembiit EMA-BOMA | 100 mA | 30mA | 15mA | mMA | 64mA | 76MA | 120MA | 30MA | 15MmA
m3nyyatenem 3Byka M M M M M M M M
HomuHanbHbIR Tok, 5K | 5K | 5K | 50K 5 IDK: 5 IDK:
notpe6nsembin . 600 mA | 300 MA | 170 MA 800 mA 100 mA 70 mA
NPO6MEecKoBbIM OTHEM - - R Rttt Risiiboiel thlinieints Rabiiuiiail tab il Eeb i ttahl
FbonOMKUTENLHOCTS 10DK: | 10K | 100K | 10K | 10K | 100K
SKtoUens 1200 MA | 550 MA | 300 MA | 1400 MA | 230 MA | 140 mA
MpogonxuTensHOCTL 100%
BKIMHOYEHUA
CoegunHeHus 0,14 - 2,5 mm2, ¢ ToHkUM nNpoBogom / AWG24 - AWG 14 (MHOroXunbHoe)
Tvn 3awmThbl IP66 (EN60529), Type 4 & 4x

Knacc 3awuTbl

BO3ayXa

Pabouasn TemnepaTtypa -40°C...+55°C
TemnepaTtypa xpaHeHust -40°C...+70°C
Makc. OTH. BNaXHOCTb

90%

KaGenbHbIin BBOA

M20, 6 wT, npegBapuTEnNbHO NOArOTOBMEHbI M20, 4 wT, npegBapuTEnNbHO NOArOTOBMEHbI

IO6nacTb ynnoTHeHus
NPOBOAHON BTYNKU

7 — 13 MM; npum ncnonb3oBaHuK kabens AuameTpoM MeHee 7 MM AOIKHA NPUMEHSITbCS pe3bboBas
BTYJIKa C COOTBETCTBYHOLLMM KNAcCOM 3aLLMThI

Matepuan kopnyca

MonukapboHaT/akpunoHUTpun-6yTaameH-cTmpon

MaTtepuran KpbiLkm Monukap6oHat

MoHTaXHOe NonoxeHve MponsBonbHoe

Onummn -SSM (cm. cTp. 20)

IAkceccyapbl Mnom6uposoyHble npobku (apT. 28300000002)

LiBeT KpbILWKM Ansi

npo3payHasi, 6enbiit, XXENTbIN, OPaHXEBbIN, KPACHbIW, 3€NEHBIN,
rony6on
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Odonycku

,D,OI‘IyCKI/I (Tonbko Ans 06opyAoBaHNSA C MapKUPOBKOWA)

Avpektusa Cotos ctpaxosukos VAS 0786-CPD-xxxxx (B npoLecce noaroToBKN)
EBponeiickoro Cotosa no o —3SM
numm
CTpouTenbHbIM
nsgenuam (89/106/EWG) PaGouee HanpsixeHne 24 B nocrT.TOKa

[wnana3oH paboyero

18-57B
ENSAS ENG423 Onuws: -SSM: 18 — 30 B
ToHanbHOCTb CornacHo [AunpektuBe EC no ctpontensHbIM usaenusam (89/106/EWG)
2 1200-500 'y (3Byk nunbl DIN/PFEER P.T.A.P.)
15 500-1200 Iy (c NoBbILLEHMEM TOHANBHOCTH)
60 825 Ny (nocTosiHHasi TOHaNbHOCTb)
104 660 'y (c NnpepbiBaHMEM)
131 800 / 1000 'y (MeHsoLWAascsa TOHaNbHOCTb)
146 544 /440 'y (NF S 32-001)

O6nacTb UcMnonb3oBaHUsi
curHanusaumm

Knacc sawutbl
OKpyXxatLen cpegpl

EN54-3: cm. pokymeHT 30304-005-1

B (Tams -25°C...+55°C)

Cot03 CTpaxoBLUMKOB Gxxxxx, cM. AupektnBy EC no ctpouteneHbim nsgenusm (89/106/EWG) (B npoLecce noaroToBKM)
GL GLxxxxx (B npoLiecce NOAroTOBKM)

Knacc 6e3onacHOCTM No OTHOLIEHMIO K okpyxatoLen cpege C, H, EMC1
UL, cUL UCST, UCST7, UEES, UEES7 (B npoLiecce NOAroToBKM)

(Tonbko 24 B noct.Toka): ULSZ, ULSZ7
[ononHuTtenbHy MHopMaLmMio CM. Ha CTp. 7.

BBop B akcnnyaTtauuio
YKazaHuA no TexHnKe 6e30nacHoOCTMU:

- MoakntoveHne 3J'IeKTp0060py,lJ,OBaHVIF| paspeLluaeTcd BbINONMHATb TOJTIbKO YNOJIHOMOYEHHbIM COTPpYAHWKaM B
COOTBETCTBMW C npeanncaHnamMmm ,D.eI7ICTBy}0LLleFO 3aKoHoOdaTenbCTBa.

- OCTOPOXHO: BbICOKOE HamnpsixeHne BO BpeMs paboThbl.
- Bo BpeMsi MOHTaXHbIX paboT nUTaHWe J0MKHO ObITb OTKIOYEHO OT YCTPOCTBA.

- NMepen BBOOOM B 3KCnyaTaumio cnefyeT NpoBEPUTbL COOTBETCTBUE HANPSXKEHWUS AaHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOM
Tabnuuke. Mpy NOAKMIOYEHU HEBEPHOTO HaMpsiXeHWsi 060pyA0BaHME MOXET BbiTb NOBPEXAEHO UMW BbIBEAEHO U3
CTpoOSi.

- Bo Bpemsi MOHTaXxa HeoGXoaMMO NPeAyCMOTPETL Mepbl, YTODObI NpoBoAKa He Morma GbiTb BbITSAHYTa UMK NEpPeKpyYeHa.
CrefyeT NpyHATb BO BHUMaHWE, YTO AaHHblE YCTPOWCTBA He SBNSATCA NepeHOCHbIMU.

- BHUMAHWE! MNpwn moHTaxe npoBoAKa He OOIMKHA KacaTbCsl OCTPbIX KPaéB, YrNoB U BHYTPEHHUX KOMMNOHEHTOB.

- OTBepcTHE pynopa He JOMKHO GbiTb HanpaeneHo BBEpX, 0COBEHHO MpY UCMOMb30BAHUN BHE NOMELLEHNUS UK B
3anbINéHHoN cpeae.

- Hagnexawee yHKUNMOHNPOBaHME YCTPOMCTBA rapaHTUPYETCH TOMbKO B TOM Criyvae, eCrn BEPXHSAS U HUXKHASA YacTu
CMOHTMPOBaHbI NpaBuIibHO.

KombuHaummn 3Bykounsnyyartens n npobneckosow Nlamnbl (PA X 5-05/ PA X 5-10):
- YT106bI UCKNIOYMTL OTpULIaTENbHOE BNNSHWE Ha 3peHue, He peKoMeHOYeTCs AONro CMOTPETL Ha.

OTKpbIBaHMe Kopnyca: 3akpbiBaHue Kopnyca

Kopnyc 3akpbiBaeTcst nyTém
NMOBOPOTA BUHTOB KPbILLKU
00 bukcaumm B KOHEYHOM
MONOXEHNN.

BepxHIoto 4acTb MOXHO
CHSTb nocne
0CBOGOXAEHNS BUHTOB
KPbILLIKM.

YCTPOMCTBO NOCTaBMAETCS B OTKPLITOM COCTOSIHUM.
B kauecTBe akceccyapoB MnpeasiaraloTcsi NoMGUPOBOYHbIE NPOGKM.

KabenbHbi BBOA,

[nsa coxpaHeHns MMeloLLLerocs Knacca 3awuTbl B NpeyCMOTpeHHbIE OTBEPCTUS AOIKHbI ObITb YCTaHOBMEHbI
kabenbHble BBOAbI knacca IP 66. MNoctaBnsiemMblii MEMOPaHHBIA HUMNENb MOXHO 3aMEHUTb PE3bO0BOI BTYIKOW UMK
LWTeKepHbIM coeanHeHem M12 ¢ dpnaHuem M20.

MeMOPaHHEIA HUINEMNE  pegy fogag BTynka |P66 LTekepHoe coegmHeHme M12
IP66 (npunaraetcs) IP65 (0,1 HM3KOBOMLTHOTO
Yaanute ocTansHol memBpaHs obopynoBaHus)
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anCOG,DMHMTeanaﬂ nrnaHKa B HWKHEN YyacTm:
SneKTqueCKoe nogknw4veHue n Bbl60p TOHANbHOCTU NoCcpeaCTBOM BHeLLHeNn HaCTpOﬁKM
(C1mnC2)

MogknoyeHne paboyero HanNnPsKEHUS ANs 3BYKOBOW CUrHanm3aumm:

MopkntoyeHune paboyero AC:
HanpsxeHus pC:

[NoakntoyeHne paboyero HanpsKeHus Ans 3ByKOBOW 1 NPoOneckoBOW CUrHaNM3aLunu:

LWTtekep nnatol LTekep nnatol
NpoGeckoBOroO OrHA npoGnecKoBOro orHsl

s MopgkntoyeHne
paboyero HanpsKeHUs
[N CBETOBOM

curHanusaumm
L -
N +
< A
. N Hanps»xeHns Aons . N
AC: + s ~ . AC: ¥ +
pC: 3BYKOBOW 1 CBETOBOW pC: MoakntoyeHue paboyero
curHanusaumm HanpsHKeHUs Ans 3ByKOBOMN
OOwee NogktoYeHNe 3BYKOBON U PaspnenbHoe noaknioyeHve
CBETOBOM CUrHanmsauumu 3ByKOBOI7I 1 CBETOBOM CUrHanmsauumm

(BuA noctaensiemMoro nsgenust)

ToHanbHOCTb MOXHO BbIGpaTh C NOMOLLLI0 NepekrtoyaTens S3 (3agatoLlas curHan nnata B BepxHen Yactu). OnucaHue
BO3MOXHbIX TOHAMbLHOCTEM CM. B TabnuLe B MPUNOXEHUH.
Mocne noakIYeHUs NMTaHUS akTUBUMPYETCS 3BYK BbIGPAHHON TOHANBHOCTU.

3agawouwan nnata (B BepxXHen 4YacTu yCTPOMUCTBA):

MocToAHHLIN
TOK

MHbopmaLma OTHOCUTENBHO NepemeHHLIA TOK

3BYKOBOW cUrHanmsayum: ans
COOTBeTCTBMA HopMam EN 54-3
LomxHa ObITe BeIOpaHa

MakcuMMarbHasa rpoMKOCTb.

MNepeknioyaTents
TOHANBHOCTK

S1
(LWyHTKMpOBaHWe 3alyunTbl 0T (LIyHTWpOBaHWe 3aLlWTbl OT
HenpasunbHOro HenpasWnbHOro
Nof KIOHEHWUS NOMCoB) NogKMoYeHKs NONCcos) BHumaHue!

Mepexnioyatens S2 moxeT

ObITb TONMBKO B NONOXEHUN

«=» UTN «+>»,

+ «OTKpbITOE» MONOXEHUE He

- AonyckaeTcs, T.K. MOXeT
3aKPbIT OTKPbIT -~ =

npegBapuTenbHas npuBecCTN K HEBEPHOMY
ycTaHoBKa. YHKLMOHNPOBAHUIO.
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MN3meHeHne TOHaNbLHOCTU nocpeacTtsBom BHELLHen HaCTPOﬁKM

Ons cnyyaes, koraa TpeGyeTcst 6oree ogHOM 3BYKOBOW TOHANbHOCTU, MOCPEACTBOM 311IEKTPUYECKO HACTPOMKM MOXHO

Bbl6paTb ao TpéX AONONMHUTENbHbIX.

I'Ipemp,e BCero, yctaHaBnnMBaeTCcAa OCHOBHasA TOHANIbHOCTb (I, CM. TaGJ'IVILI,y B I'IpMJ'IO)KeHI/II/I) C NOMOLLbIO NepeknyaTena

S3 Ha 3apatowert curHan nnate. JononHuTensHyto ToHansHoctb (C1, G2, C1+C2) cm. B Tabnuue «Bbibop

TOHalTIbHOCTU>» B NMPUITOXXEHUN.

Bbibop ToHanbHocTU Yepes Bxo ynpasneHus (TAS)
Bepcus, paboTarowas OT NOCTOAHHOIO TOKa:
|_|pl/l npaBnNbHOM NOAKIHOYEHUU NONOCOB Bbl60p

TOHaNbHOCTK ocyLlecTBrnsieTcs Yepes Bxoabl C1 1 C2
NpPUCOeaNHUTENBHON NNaHkn. MNpn 3TOM O0MKHbI ObITb
NOAKIMOYEHbI KaK BXOAbI YNpaBneHnst, Tak U HanpshkeHne
nutanus. MNepekntodatens S1 Ha 3agatoLLer curHan
nnacTuHe OTKPbIT.

C nomoLubto nepekntoyatens S2 Ha 3agatoLelt curHan
nnacTMHe OCYLLECTBSETCS BbIOOP yrnpaBnsioLLero
HaMNPSHKEHNS («+» UINN «—»).

«+» MONOXUTENbHAA HACTPOMKa

«—»: OTpULaTenbLHasa HacTpovika (3aBoAckasi)
BHumaHue: Ecnn ynpaensioLlee HanpsixeHve
NPEBOCXOAMNT HanpshkeHne NUTaHNUsT UIN HanpshkeHne

1 VKTOHaanOCTb C1
ToHaneHoCTh C2

St

Mogenb ansa
NOCTOSIHHOrO TOKa

3aBopckas
HacTponka

NNTaHUA OTCYTCTBYET, TOK NUTaHUA nogaércs 4yepes Bxoabl

ynpasneHus:. Mpu 3ToM Harpyska He 4OrkHa NpeBbIlaTh
JONyCTUMYIO.

|

N L
Bepcus, paboTarowas oT nepeMeHHOro Toka: |I cm

N
Ji

B Bepcuu, paboTatoLlen oT nepeMeHHOro Toka, Bblbop + *
TOHaNbHOCTM OCYLLECTBNSAETCA NOCPEACTBOM MOAKIIOYEHN -

ToHanbHocTb C1

(hasbl «L» HanpspkeHWs NuTaHus K Bxoady ynpaenexusi C1

ToHanbHocTb C2

unu C2. Mpu 3TOM AOMKHbI BbITb NOAKMIOYEHBI Kak BXOAbl

ynpasneHua, Tak U IMHUA NnTaHuaA. MpUMep ANA HACTPOMKI «-»

Bbi6op ToHaNbHOCTM NYTEM NMOAKMNOYEHUST NMTaHus K Bxoay ynpasnedust TAV — ans Bcex Bepcum

NOCTOAHHOIO TOKa

Pabouee HanpskeHne MOXXHO MOAKMIYUTL K 3BYKOBOW CUrHanNu3auumn Yyepes BXoAbl yrpaBreHus C1 vnn C2 Ha
npucoeanHUTENbHON NNaHke. B aTomM cnyyae BxoAbl criyxat Kak ans Bbl60pa TOHalTbHOCTHU, TaK U noga4yn NUTaHuAa.
OTpVILI,aTeJ'IbeIVI NosOC 3BYKOBOW CUrHanusawumm OSmKeH ObITb NoakntodeH. OCHOBHAs TOHANbHOCTb yCTaHaBJ1MBaeTCA
I'IyTéM NOOKNIOYEHUA NONIOXNTENbHOIO KOHTaKTa K NONIOXNUTENbHOMY NOJOCY I'IpI/ICOGD,VIHI/ITeﬂbHOIZ nnaHKn (I); npu

nogkntodeHunn exogos C1 n C2 HacTpanBaeTCd COOTBETCTBYHOLWaA TOHAlTIbHOCTb.

Mpy ogHOBpPeMEHHOM MOAKIOYEHNIN NONOXMTENBHOIO KoHTakTa K C1 n C2 BbibUpaeTcst ToHanbHOCTb «C1+C2».

I'IepeKn}oanenb S2 Ha 3agatoLlelt curHan nnacTMHe AOMKEH HaXoOAUTbCS B MONTOXKEHUMN «+».

- OcHoBHasa
+ TOHamnbHOCTb

- OcHoBHas
+ ToHarnbHoOCTb

+ ToHansHocTb C1 ToHanbHOCTb
+ ToHanbHocTb C2 "C1+C2"

|LN J N
- +C1C: - +C1C:

OcHoBsHaga

+ TOHANEHOCTL o
c1
c L o

Mpumep

Bbi6op TOHanbHOCTU NYTEM M3MeHeHus nonsgpHoctn TAR — ans Bcex Bepcuii NOCTOSIHHOIO TokKa

Ecnu nepekntoyatens S1 Ha 3agatoLLen NNacTuHe BKIOYEH, NyTEM M3MEHeHWs NoNspHOCTH paboyero HanpskeHus
NMOMUMO OCHOBHOW TOHaNbHOCTU (J) MOXHO BblbpaTh ToHanbHOCTb «C1+C2». Mepekntoyatens S2 gomkeH 6biTe B

MOMOXEHUN «+».
Bxogpl ynpaeneHus C1 n C2 Ha npucoeanHUTENbHON NnaHke He A0MKHbI GbiTb MOAKMOYEHbI.

N
| OcHosHas

o
1 ToHanbHOCTb
+j TOHanbHOCTb (

- J "c1+c2
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Onuua SSM (Moaynb nnaBHOro nycka) (Tonbko 24 B nocT. Toka):

- MakcumanbHsblii Tok BkntodeHust 2,1 A. (PA 5-SSM) n 4,5A (PA X 5 -20 —-SSM)
- K ycTporictey nogsoauTtca Hanps)keHue, npesoiwaiowee 7 B
- Pesuctop koHTpons kabens

[nanasoH paboyero HanpsbkeHus: 18 — 30 B nocT.Toka

Pe3nctop koHTpons kabens:

Pesuctop (1KOm) Ha noakntoueHun paboyero
HanpshKeHns.

MonoxeHvne Pesnctopa npu napannensHoM
MOAKIOYEHNN HECKOIBKWX U3nyyaTenei 3Byka B
nocrnegHeM yCTPOWCTBe.

_ 7 =

TexHuyeckoe o6cnyxuBaHve u nogaepxaHme B UCIPaBHOM COCTOSIHUMN

[ns gaHHoro yctpoincTea crnieumansHoe TexHudeckoe obenyxvBaHne He TpebyeTca. OuncTka HapyXHbIX NOBEPXHOCTEN
OCYLLECTBIIAETCS C NOMOLLbIO CrNaBoro MblfbHOro pacTeopa 6e3 UCMOoMb30BaHNs PacTBOPUTENEN.

PaspeluaeTcs UCNOMNb30BaTh yCMpPOoLUcmMeo TOMbKO B HEMOBPEXOEHHOM COCTOSIHUM, COIMACHO TEXHUYECKUM
xapaktepuctukam. Mpy nsMeHeHN KOHCTPYKLMK, MoauduKaLmMm 060pyaoBaHns, ero HenpaBUibHOM UCTONb30BaHUN U
MCMOIb30BaHNUMN He MO HAa3HAYEHWIO, a TaKKe NPU HEeCOBMIAEHNN YKasaHUn aHHOTO PYKOBOACTBA rapaHTus TepsieT
CBOIO cuny.

PaspeluaeTcs UCNONb30BaTh TOMBLKO OPUrMHarnbHbIE 3anacHble YacTu. PEMOHT NpousBoaNUTCS TOMLKO Ha NpeanpusTum
N3roTOBUTENS.
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Anhang/ Appendix/ Annexe

»Tonartentabelle® und ,,Ansteuerung der Téne“

Beschreibung/ Description

. i i 1500Hz —
»Tone table“ and ,,Selection of the tones*“ o4 |Continuous, Finland All Clear
Tableau des sons» et «Activation des sons» 35 _{Continuous i —
« 56 ;)l::rt:’;uous, PFEER (Gas- 1000Hz2 B
Tonartentabelle/ Tone table/ Tableau de sons &7 Goninuous, UK BSs839.1 [ ooo -
Grund- ) o 59 |Continuous 880Hz —
Ton-Nr.|Beschreibung/ Description 60 _|Continuous 825tz - ENS4-3
(I) - - 61 |Continuous 800Hz _
1 Kein Ton/ Silence 63 |Continuous 725Hz -
, |Saw tooth, Germany DIN 1200Hz \_1s [\« [ENsa-3] g5 |Continuous, Sweden 660Hz _
2" ]33404-3 (emergency signal), y N $S031711 (All Clear)
PFEER PTAP Soorz 66 |Continuous 554Hz —
Slow whoop, fire alarm, UK | 970Hz 1s | Continuous, Germany . _
9 |Bseszor o 67 |kTA3901 (All Clear) oo
68 |Continuous 470Hz _
970Hz  20ms f
11 |Whoop (fast) /V 69 _|Continuous 440hz -
800tz 71  |Continuous 340Hz _
900Hz 039 2400Hz -
13  [Whoop A o8 / 77  |Intermittent | | [
700Hz ,68 058
e Slow whoop, evacuation, 1200Hz 3,55 ' |[EN54-3 - ZfrmittSE,Bljsgigg 1((?gl;ilr(al 1000Hz
Netherlands NEN 2575 S00H 05 ’ ) i
up Alarm)
16 Slow whoop, evacuation 120Kz % / 83 Intermittent, PFEER (General | '***
Australia AS2220 5004z 0,25 Alarm)
775Hz 0858 ! 950Hz
18 |[Slow whoop, NFPA o A 1 / 88 |Intermittent {
1z s 1s
0,5s,
Whoop, Australia AS1670, | 2% A A A / . 825Hz
22 1SO8201 coorts | vse 90 |Intermittent
2400Hz  3s 800Hz
23 |Siren ﬁ 91 |Intermittent {
500Hz 0,25s | 0,25s
1200Hz 3s 800Hz -
24 |(Siren ﬁ 92 |Intermittent M {
300Hz °
25 |Siren 800Hz f const. 93 Interr_nittent (fast), electrome- 800Hz
300Hz chanical horn
1000Hz 10, 20 10s 725Hz
26 |Industrial alarm (Germany) 97 |Intermittent g {
150Hz 07s | S
2900Hz 058 . 700Hz
27 |Sweeping A/ 08 Intermittent, Sweden SS
2400Hz /0,55 031711 (Imminent Danger) 0.1255/ 01258
2900Hz 10ms 30H2
29 |Sweeping (fast) /\/ 100 |Intermittent, Industrial Alarm {
2400Hz /10ms (Germany) 0.8755| 0.8758
zo00nz N\ Intermittent, Sweden 660H
30 |Sweepin / , 2
ping 2400Hz /70ms 101 [SS031711 (Important Mes- H {
. ;1S sage (Pre Mess)) 655 13
31 Sweeping, 160K / ) 660Hz -
France NF C 48-265 1400Hz 05 102 Intermittent, Sweden
o5 SS031711 (Local Warning) 05s | 056
33 |Sweeping, UK BS5839-1 1000Hz ” -
. . 660Hz
(medium sweep) 0oz /055 103 Intermittent, Sweden {
o SS031711 (Air Raid) vos | 1ss
34 [Sweeping (fast) /\/ Intermittent, Sweden 660Hz - EN54-3
800Kz 710ms 104 |SS031711 (Imminent Dan- {
35 |Sweeping, 1000Hz Ni ger) 150ms| 150ms
UK BS5839-1 (fast sweep) | soons /ooms 107 |Intermittent, Germany 500Kz M { )
1500t N5s KTA3901 (evacuation) S| o7ss
36 |Sweepin /\/ .
ping 700Hz /158 109 |Intermittent, Australia 420Hz {
PPy AS2220,AS1610, AS1670 06255 0,625
43 [Sweeping A/ 1450Hz --q
500Hz /1,55 110 Intermittent (fast variable), F!% { P
44 |Sweeping, IMO 3d, Germany | 20" m/ Bell ~ osoms o
KTA3901 evacuation 500Hz /1s Intermittent, ISO8201 (emer- | 470nz [5) [ [ r-
1200Hz 3s 111 |gency evacuation signal), Sla
45 |Sweeping A/ USA (evacuation) c 158
500Hz 3s X SO 90Hz o1 ] [ -
) 00t 7S 112 Intermittent, 1ISO8201 (emer- 8.
46 Sweeping, /\/ gency evacuation signal) il 158
Finland General Alarm 500Hz /7s
- Intermittent, ISO8201 (emer- | 2850Hz =zl T r-
52 _|Continuous 2400Hz 113 |gency evacuation signal) Slg
53 |Continuous 2000Hz treble tone S 1,55
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_?run,\?— Tonartenschalter/ Selector —switch External Tone Control
on-Nr. |Beschreibuna/ Description (Einstellung des Grundtones/
(4) 9 P Adjusting the base tone) c1 G2 | C1+C2
Grund-T
1 2 3 4 5 6 rund-fon I Tone | Tone | Tone
. 950Hz - - No. (J‘) No. No. No.

115 Intermittent, 2s L8

IMO (Telephone Call) 8% . ON ON | ON 27 123 52 92
ON | ON | ON 29 35 52 61

116 Intermittent, IMO 950Hz = - ON | ON | ON | ON 30 27 52 77
(abandon ship) 5 " ON 31 131 52 57
Intermittent ON ON 33 30 52 3

] 2,58 _

117 IMO SOLAS I11/50 + 825Hz . ON ON 34 35 52 93
SOLAS I11l/6.4 (General ON | ON ON 35 27 52 110
Alarm) 25 ON ON 36 146 67 57

122 At i 2900Hz e - ON ON ON 43 131 52 91

emating 2400tz 05s ON [ ON ON 45 2 57 | 93
PP —— ON | ON | ON ON 52 15 65 82
123 |Alternating 0268 . ON | ON 54 46 54 | 131
2400tz : ON ON | ON 55 131 | 52 | 128

2000Hz r-
124 |Alternating, Singapore 0.5 ON ON | ON 20 82 35 33
1000Hz 0,58 ON | ON ON [ ON 59 143 59 101
1400Hz [ r- ON | ON | ON 60 131 52 125

. 20ms

125 |Alternating S soms ON ON | ON | ON 65 131 52 93
prw— ON | ON | ON | ON 66 110 52 107

Jp— —
128 |Alternating 0255 ON [ON [ON [ ON [ ON 69 131 52 110
825Hz 0255 ON| 71 131 52 93

130 |Attenating, UK BS5839-1 | " [0ss] [~ ON ON | 61 52 | 122
(Fire Alarm) 800Hz 0,58 ON ON 82 131 52 83

—_ ON | ON ON 83 56 2 82

1aq |Altemating, UK BS5839-1 | "™ [ozss on on T ss > = P
(Fire Alarm, Level crossing) 800Hz 0,255 oN oN oN &0 e 0= 125
Alternating, UK BS5839-1 1000Hz [~ r- ON | ON ON 91 30 52 110

135 E;';i;‘ I_arl_ngvgfccrgiss?:gl)” 800tz 0.1255 ON | ON | ON ON| o2 33 | 52 | 57

P — ON ON| 93 2 128 | 57

142 |Alternating I ON ON ON| o7 2 63 93

soonz : ON ON ON| 100 | 131 | 52 | 125
143 |Altemating, BE0Hz T4 1255 [~ ON | ON ON ON| 101 98 102 65
Germany Industrial Alarm 440Hz 0,125s ON | ON ON 103 131 65 147
650Hz ” - ON ON | ON ON 104 1083 65 101
144 |Alternating wiots 1 ON | ON | ON ON| 109 16 52 22
ON | ON | ON | ON ON 110 131 61 91
Alternating, 554Hz [ - EN54-3

146 |France NFS 32-001 (fire = . ONJON| 112 2 57 | 128
alarm) 440Hz 94 ON ON|[ON| 113 52 123 | 104

147 Alternating, 554Hz - ON ON | ON 115 117 116 44
Sweden SS031711 (turn out) | 4ohz 1s ON | ON ON | ON 116 117 93 125

i . — ON ON | ON 117 93 116 125

14g |Alternating, Sweden 05 ON ON ON|ON| 123 27 52 77

SS031711 (turn out) 440Hz 0,55 oN ToN oN | oN 12 53 a3 >

o ) 800tz - ON [ ON [ ON ON | ON 130 2 107 67

152 |Alternating-intermittent 650Hz il uﬁm ” { ON | oN | oN 131 > 112 57
ON ON [ ON | ON 135 16 56 109

Ansteuerung der Téne/ Selection of the tones/ ON ON JONJON| 142 2 | 54 | 8
Activation des sons: ON | ON ON [ ON | ON 143 59 93 33
- ON | ON | ON | ON 144 110 61 2
Tonartenschalter/ Selector —switch External Tone Control oN oN ToN Ton [on

(Einstellung des Grundtones/ (55 31 67 57

Adjusting the base tone) C1 C2 |Ci1+C2 ON [ ON [ ON | ON | ON 148 131 52 92

Grund-Ton [ Tone Tone Tone ON | ON | ON [ ON [ ON | ON 152 110 61 13

1 2 3 4 5 6
No.(J) No. No. No. * ] - i —
y P 8 57 Werkseinstellung/ Factory setting/ Réglage d’usine/

ON o * 108 112 57 3aBoackas HacTporika

ON 2 26 100 93

ON | ON 2 61 131 112

ON 9 57 11 82
ON ON 15 131 52 112
ON | ON 16 109 52 56
ON | ON | ON 18 111 57 68
ON 22 16 109 68
ON ON 23 131 52 112
ON ON 24 131 52 131
ON | ON ON 25 131 52 92
ON | ON 26 2 100 93
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